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שָׁפְטֵ֤נִי1
ငါ–့ကုိ–စီရင်–နငှ့်
H8199

ים  ׀אֱלֹהִ֨
ဘုရားသခင်
H0430

יבָ֤ה וְרִ֘
–နငှ့်–ငါ–၏–အမုှ–ကုိ–သူ–စီရင်–နငှ့်
H7378

י רִיבִ֗
ငါ–၏–အမုှ
H7379

מִגּ֥וֹי
–လမူျ ိုး–မှ

לאֹ־
မဟတ်ုသော
H3808

חָסִ֑יד
သစ္စာရိှသော–သူ
H2623

מֵ֤אִישׁ־
–လ–ူမှ
H0376

מִרְמָ֖ה
လှည့်ဖြားခြင်း
H4820

וְעַוְלָה֣
–နငှ့်–မတရားမုှ

נִי׃ תְפַלְּטֵֽ
ငါ–့ကုိ–လတ်ွ–နငှ့်
H6403

အိဘုုရားသခင်၊ အကျွန်ပ်ုအမုှ၌ တရားဆံုးဖြတ် တော်မူပါ။ ကရုဏာမရိှသော လမူျ ိုးတဘက်ကနေ၍ အကျွန်ပ်ုအမုှကုိ 

စောင့်တော်မူပါ။ သစ္စာမရိှ၊ မတရား သောသူ၏လက်မှ အကျွန်ပ်ုကုိ ကယ်လွှတ်တော်မူပါ။

י־2 כִּֽ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

ה  ׀אַתָּ֤
ကုိယ်တော်

אֱלֹהֵי֣
–ဘုရားသခင်–၏
H0430

֮ עוּזִּי מָֽ
ငါ–၏–ခုိလှုံရာ
H4581

לָמָה֪
အဘယ်ကြောင့်
H4100

נִי חְתָּ֥ זְנַ֫
ကုိယ်တော်–ပယ်–၏

מָּה־ לָֽ
အဘယ်ကြောင့်
H4100

ר קֹדֵ֥
သောက–၌
H6937

ךְ אֶתְהַלֵּ֗
ငါ–လှောက်–လိမ့်မည်
H1980

בְּלַחַ֣ץ
–ညှဥ်–၌
H3906

אוֹיֵֽב׃
ရနသူ်
H0341

ကုိယ်တော်သည် အကျွန်ပ်ုခုိလှုံရာ ဘုရား ဖြစ်တော်မူ၏။ အကျွန်ပ်ုကုိအဘယ်ကြောင့် စွန ့ပ်စ်တော်မူ သနည်း။ 

ရနသူ်ညှဉ်းဆဲန ှပ်ိစက်ခြင်းကုိခံရ၍၊ အကျွန်ပ်ု သည် ကြမ်းတမ်းသော အဝတ်ကုိဝတ်လျက် အဘယ် ကြောင့် နေရပါသနည်း။

שְׁלַח־3
ပ့ုိ–နငှ့်
H7971

אוֹרְךָ֣
ကုိယ်တော်–၏–အလင်း
H0216

וַאֲ֭מִתְּךָ
–နငှ့်–ကုိယ်တော်–၏–သစ္စာ
H0571

הֵמָּ֣ה
သူတုိ့
H1992

יַנְח֑וּנִי
ငါ–့ကုိ–လမ်းညွန–်စေ–နငှ့်
H5148

יְבִיא֥וּנִי
ငါ–့ကုိ–ဆောင်ယူ–စေ–နငှ့်
H0935

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ר־ הַֽ
–တောင်
H2022

דְשְׁךָ֗ קָ֝
ကုိယ်တော်–၏–သန ့ရှ်င်း
H6944

וְאֶל־
–နငှ့်–သ့ုိ
H0413

יךָ׃ מִשְׁכְּנוֹתֶֽ
ကုိယ်တော်–၏–ကျနိဝ်တ်–များ
H4908

အလင်းတော်နငှ့်သစ္စာတော်ကုိ စေလွှတ်တော်မူ ပါ။ သူတုိ့သည် လမ်းပြ၍ သန ့ရှ်င်းသောတောင်တော်သ့ုိ၎င်း၊ တဲတော်သ့ုိ၎င်း 

အကျွန်ပ်ုကုိ ပ့ုိဆောင်ပါစေသော။

׀וְאָב֤וֹאָה 4
–နငှ့်–ငါ–လာ–လိမ့်မည်
H0935

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ח מִזְבַּ֬
ယစ်ပူဇော်
H4196

ים אֱלֹהִ֗
ဘုရားသခင်
H0430

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

֮ אֵל
ဘုရား
H0410

שִׂמְחַת֪
ဝမ်းပီတိခြင်း–၏
H8057

י ילִ֥ גִּ֫
ငါ–၏–ဝမ်းပီတိခြင်း

וְאוֹדְךָ֥
–နငှ့်–ကုိယ်တော်–ကုိ–ငါ–ချးီမွေ့–လိမ့်မည်
H3034

בְכִנּ֗וֹר
–စည်း၌
H3658

ים אֱלֹהִ֥
ဘုရားသခင်
H0430

י׃ אֱלֹהָֽ
ငါ–၏–ဘုရားသခင်
H0430

သ့ုိပြုလျှင် ဘုရားသခင်၏ ယဇ်ပလ္လင်သ့ုိ၎င်း၊ အကျွန်ပ်ု ဝမ်းမြောက်ရှွင်လနး်ရာ ဘုရားသခင်ထံတော် သ့ုိ၎င်း အကျွန်ပ်ုသည် 

ရောက်လာ၍၊ ကုိယ်တော်ကုိ စောင်းတီးလျက် ချးီမွမ်းထောမနာပြုပါမည်ဘုရား၊ အကျွန်ပ်ုဘုရား။
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מַה־5
အဘယ်ကြောင့်
H4100

י  ׀תִּשְׁתּ֬וֹחֲחִ֨
ကုိယ်တော်–ညုိှး–ချ–၏
H7817

֮ נַפְשִׁי
ငါ–၏–အသက်
H5315

וּֽמַה־
–နငှ့်–အဘယ်ကြောင့်
H4100

י תֶּהֱמִ֪
ကုိယ်တော်–ဆူညံ–၏
H1993

לָ֥י עָ֫
ငါ–့အပေါ–်၌

ילִי הוֹחִ֣
အောင့်–မှျင်–လော့
H3176

אלֹהִים לֵֽ֭
–ဘုရားသခင်–ကုိ
H0430

כִּי־
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

ע֣וֹד
ထ့ုိထက်
H5750

אוֹדֶ֑נּוּ
သ့ူ–ကုိ–ငါ–ချးီမွေ့–လိမ့်မည်
H3034

ת יְשׁוּעֹ֥
ကယ်တင်ခြင်း–များ
H3444

י נַ֗ פָּ֝
ငါ–၏–မျက်နာှ
H6440

י׃ וֵֽאלֹהָֽ
–နငှ့်–ငါ–၏–ဘုရားသခင်
H0430

အိငုါဝိ့ညာဉ်၊ သင်သည်အဘယ်ကြောင့် ညုိှးငယ် သနည်း။ ငါအ့ထဲမှာအဘယ်ကြောင့် မငြိမ်မဝပ်ရိှသ နည်း။ ဘုရားသခင်ကုိ 

မြော်လင့်လျက်နေလော။့ ငါကုိ့ ကယ်တင်တော်မူသောအရှင်၊ ငါကုိးကွယ်သောဘုရား သခင်၏ကျေးဇူးတော်ကုိ ငါချးီမွမ်းထောမနာ 

ပြုရလေအံ ့သတည်း။
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